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GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF BANGLADESH

MINISTRY OF FINANCE
Internal Resources Division

(Customts and Sales Tax)
NOTIFICATION

Duacca, the 3rd July, 1980

No. S.R.O. 218-1/80/567/Cus.—In exercisc of the
19 of the Customs Act. 1969 (IV of 1969), and section 7 of the Sales Tax
Act, 1951 (11T of 1951), the Government is pleased to exempt the goods speci-
fied in column (2) of ‘the Table below and falling under the Heading Nos. of
the First Schedule to the Customs Act, 1969 ([V of 196%). as specified in
column (1) of the said Table from the whole of Customs-duties and Sales
tax: leyiable thereon if these goods are imported between the 5th day of July,
1980 and the [ith day of August. 1980 (both days inclusive): .

powers conferred by section .

TABLE

Heading No. in the First
Schedule to the Customs Act,

= 8- -

Description of goods.

1969,
.__. Bnt L | _“_}-_ .‘-.___ - £ : | = ___{.2}__ 5 =
i 05 .01 Dates, fresh or dried, including Khorma.
08.02 Dried grapes (Kismist ).
08.03 Pesta, Badam. 5

(2505)
Pricz : 25 Paisa
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2T the purpose of this Notification. date of import shall mean the
date of submission of the hill of cnlry to the appropriate officer of Customs.

By order of the President
AK. AZIZUL HUIQ

Secretary,

[C. No. 6(14) NBR (Cus-1)/75)]

MINISTRY OF RAILWAYS, ROADS, HIGHWAYS AND ROAD
TRANSPORT

M. V. R. T. Section
NOTIFICATIONS

Dacea, the 4th July, 1980

No. S.R.0O. 219-L/80/MVRT/Bus-49 /80.—In exercise of the powers
conferred by section 33, read with section 19A of the Road Transport Corpora-
tion Ordinance, 1961 (E.P, Ordinance VII of 1961), the Government is pleased
to make the following amendments in the Road Transport  Corporation
(Indemnity Fund) Rules, 1966, namely:—

In aforesaid Rules,—

(&) throughout the rules.—
(i) the word “East Pakistan” shall be omitted; and
tii) for the word “rupees” the word “Taka” shall be substifuted:

tb) in rule 6, for the words “Provincial Government” the word
“Government” shall be substituted: and

(¢} in rule 9, for the words “five thousand” occurring twice the words
“ten thousand” shall be substituted in both the places, .

No. S R.0. 220-L/80/MVRT/1T-3/80,—In pursuance of the provisions of.
section 44 of the Motor Vehicles Act, 1939 (IV of 1939), rcad with rule 52 of
the Motor Vehicles Rules, 1940, the Government is pleased to make the following
further amendment in the erstwhile Ministry of Communications Notification
No. 1T-1/73-319-RTL, dated the &h May, 1973, namely ;—

In the aforesaid Notification, in entry 1, for the words “Ministry of
- Communications” the words and commas “Ministry of Railways, Roads,
Highways and Road, Transport” shall be substituted.

By order of the President

W. AHMED
Deputy Secretary.
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MINISTRY OF JUTE
NOTIFICATION

Dacca, the 30th Jone, 1980

No. SD-IL/354/79-MJ/9653.—Consequent upol the transfer Mr M. Al
Bari, Depuly Secretary, Ministry of Jute, to the Establishment Division,
Mr S. M. A Bakar, Deputy Secretary, Ministry of Jote, is nominated as
Director of the Board of Directors of the following Jute Mills in place of Mr.
M. A. Bari, in partial modification of this Ministry’s notifications No, SD-TI,/358/
F9-MI/708, dated the 3rd Augnst 1979, No. SD-1T1/354/79-MJ /3840 and MNo.
SD-IT/354/79-M1 /8613, dated the 16th May 1980:—

(1) Bangladesh Jute Mills Ltd., Ghorasal, Dacca.

{25 Bawa Jute Mills Ltd,, Madanganj, Dacca.

{3) Janata Tute Mills Ltd., Ghorasal. Dacca.

(4) Jabbar Jute Mills Ltd., Bhairab Bazar, Mymensingh.

(5) Chittagong Jute Manufacturing Co., Kalurghat, Chittagong.

Sk. ABDULLAH
Depury Secretary,

F!‘i.n.tc-l;l b}r- [hc Officer-in-charge, Bﬁnghrlcsh_&ﬂv:mmt‘nt Press, Dacca.
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